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1. KpaTkas aHHOTAI[USA

Hacrosmuit nopsaok mnpenHa3HadyeH JUisi MOATOTOBKM W TMpHUEeMa KaHAUJIATCKOrO SK3aMeHa I0
WHOCTPaHHOMY SI3BIKY (aHTJTHICKOMY, HEMEIIKOMY, (DpaHITy3CKOMY, HCIIAHCKOMY) B MOAPAa3ICIICHUSIX
MI'Y, ocymiecTBASIOMUX TPUEM KAaHAUAATCKOTO 3K3aMEHa M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY Y CIIELIUATIMCTOB
HES3BIKOBBIX HAy4YHBIX crenuanbHocTed. [lopsiiok  CcoAepKUT OCHOBHBIE TpEOOBaHHUS K
9K3aMEHYEMbIM, OIMCAHHUE CTPYKTYPhl HK3aMeHa, HK3aMEHAIMOHHBIC 3aJaHus (C IMpUMEpaMu Ha
pa3HBIX SA3bIKAX) ¥ KPUTCPUHU OICHUBAHUS MX BBINOJHEHHUS. [1OPSIIOK SIBJISETCS COCTABHOW YaCThIO
KOMIUIEKCA aCMHUPAHTCKUX MPOTrpamMM MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUIsI HESI3BIKOBBIX TOJApa3/IeieHUN
MI'Y, BkIrouHarUIero mnporpaMMmy BCTYNHUTEIBHOrO 5k3aMeHa, PIIJ[ u mopsaoxk mnpoBeneHus
KaHJIUAATCKOIO SK3aMeHa.

DK3aMeHaIMOHHbIE TpPeOOBaHUS M BONPOCHl HACTOSILEH NPOrpamMMbl OIPEAEISIOTCS OCHOBHOM
HeJIbI0 M3YYCHHA MWHOCTPAHHOTO fA3bIKa B aCIUPAHTYPE, COCTOHHIGﬁ B JOCTMIKCHHUHU aCIIMPAHTaAMU /
COUCKATCIIIMHU  MIPAKTHYCCKOTI'O  BJIAICHUA  A3BIKOM, [IO3BOJIAIOMICIO HCIOJB30BATH €ro B
npodecCHoHaANTBHOM HayYHO-UCCIEA0BATENHCKOM  00pa30BaTEeIbHOM IS TEIHLHOCTH.

2. YpoBeHb BbICHIEro 00pa30BaHUsA: aClIUpaHTypa

3. Hayynasi cmenuMajJIbHOCTh: JaHHAs MporpaMma MPUMEHUMA JJIsl MOJATOTOBKH CIEHHAIMCTOB
HESI3BIKOBBIX HAYYHBIX CHenuaibHOCTel (1o BceM obOmactsm Hayku: 1. EcrecTBeHHble Hayku, 2.
Texnuueckue Hayku, 3. Meauuuuackue Hayku, 4. CeabCKOX035UCTBEHHbIC HAyKH, 5. ColManbHbIe U
r'yMaHUTapHbBIC HAYKH) K Cladye KaHAUIATCKOTO 9K3aMeHa [0 WHOCTPAHHOMY SI3bIKY (QHTJIHHCKOMY,
HEMEIKOMY, (hpaHITy3CKOMY, HCTTAHCKOMY)

4. Mecto moayJsi B cTpykrype IlporpaMmmsbl acnupaHTypbl: OTHOCUTCS K yacTh «KanauaaTckue
9K3aMEHbI», 00s13aTelIeH U1 OCBOEHHUS BO BTOPOM CEMECTPE NEPBOI0 roja 00ydeHus.

5. O6bem MoayJsi B 3a4eTHBIX EIMHHMIIAX C YKa3aHHEM KOJIMYECTBA AKAJAEMHUYECKUX WIIH
ACTPOHOMHYECKHX YacOB, BBIJICJICHHBIX Ha KOHTAaKTHYIO pa0OTy 0OydaromIMXcs C MPero aBaTesieM
(1o BU1aM y4e€OHBIX 3aHATHI) U HA CAMOCTOSTEIbHYIO Pa00Ty 00YJarOITUXCS:
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Obvem mooyns cocmasnsiem 1 3auemuyto eounuuy, scezo 36 uacos, uz komopuvix 8 4acos

cocmaeisem KOHWMAKMHAA paboma cmyoenma ¢ npenooasamenem (2 uwaca - 2pynnogvle
KOHCYIbmayuu, 6 uacoe - meponpusamus npomexicymoyHou ammecmayuu), 28 uacoe cocmasisiem
camocmosmenvhas paboma o6y4aoue2ocs.

6. BxoaHble TpeOOBaHMs 1/l OCBOEHHUS TUCUMILIMHBI, IPeIBAPUTe/IbHbIE YCJIOBHA  JIOMYCK K
c/1aye KaHAUJATCKOTO IK3aMEHa [0 NHOCTPAHHOMY S3BIKY.

7. Conep:kanue MOyl
TpeGoBanus K BJIaJeHUIO A3IKOBBIM MATEPHATIOM

[MoaroroBneHHbIe K CcAavye KaHAWAATCKOTO 3K3aMEHA 110 MHOCTPAHHOMY S3bIKY aclupaHThl /

COMCKATeNlM JIOJDKHBI 00JanaTh 3HAHWSAMH, YMEHUSMH W HaBBIKAMH 1O WHOCTPAHHOMY S3BIKY

CMENUAIBHOCTH BO BCEX 4YeThIPeX OCHOBHBIX BHIAX pevyeBOW /1eATEeJHLHOCTH (YTEHHe,

ayIMpoBaHue, TOBOpeHHe, MUCbMO) HAa ypoBHe He HH:Ke B2 «OOmeeBporneiickux pamMOYHBIX

peKOMEHAAUNA MO S3bIKOBOMY oOpa3oBaHuio». OmnpenensroomuM (GakTopoM B JIOCTHKEHUU

YCTAHOBJIEHHOTO YPOBHS 3HAaHWA M YMEHHH B Ka)XJIOM BHJI€ PEYE€BON KOMMYHHKALIUU SBIISETCS

TpeboBaHue MPo(dhecCHOHANEHONW HAPaBIEHHOCTH MPAKTUIECKOTO BIIAJCHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,

a IMEHHO:

¢ CBOOOJHO YHTATh OPUTHHAIBHYIO CHICTIHATIBHYIO JINTEPATypy Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

® BBINIOJHATH TEPEBOABI M OCYIIECTBINTH pedepupoBaHUE HAYYHOW JIMTEPATypbl IO CBOEH
CTMENUANTBHOCTA W/WIIM IIUPOKOW CHENHATH3alui CTPYKTYPHOTO TOJPAa3/IeieHUus] B YCTHOU H
MUCbMEHHOM popmax;

® IIPE/CTABIATH MIMPOKYIO MPOOIEMATHKY CBOCH 00IACTH HAYYHBIX UCCIIEIOBAHUN U COOCTBEHHYIO
Hay4YHYI0 Ipo0JieMy B OCHOBHBIX MOJCTUIISAX HAYYHOT'O CTHJISI U3y4aeMOT0 UHOCTPAHHOTO S3bIKA,
CBOOOJIHOE BJIaJICHUE KOTOPHIMH HEOOXOIMMO COBPEMEHHOMY YUYEHOMY: COOCTBEHHO HAYIHOM,
HayYHO-TIOMYJISIPHOM U HAY4YHO-Yy4eOHOM;

® C03/aBaThb Ha WHOCTPAHHOM f3bIKE€ NMHCHhMEHHBIE Hay4yHbI€ TEKCThI OCHOBHBIX MAaJIbIX YKaHPOB,
HEOOXOIUMBIX B akageMU4yeckon cdepe oOmeHus (Te3UChl, aHHOTAIMs, KOHCHEKT, pedepar,
CIAM/IBl K TIPE3CHTAIMSM H TIp.);

® TIOHMMATh YCTHYIO peub Ha oOmIre U npodeccuoHalbHbIe TEMbI, H3BJIEKaTh OOLIYI0 U 33JaHHYIO
nH(OPMALIHIO U3 TPOCITYIIAHHBIX HAYUYHBIX COOOIIEHUI;

® BECTH Ha MHOCTPAHHOM f3bIKe Oece/ly Ha 00lue HayYHbIE TEMbI U 10 CHEIHATBLHOCTH.

S3pikoBOI Kadeapoi (Mo cOrlacoBaHMIO CO CTPYKTYPHBIM MOJpa3/ieieHHueM U Hpo(UIbHBIMU
kadenpamu) ompesensercs, BHIIOJHEHNE KAaKUX 3a/laHUi Ha pealli3alMio MepeuyHuCICHHBIX BUJOB
pedeBOli KOMMYHUKAllMd U B KakoM oObeMe fIBJIsieTCs JOMYCKOM K cJade KaHIMIATCKOI0
IK3aMeHAa M0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Yrtenne. BrnajgeHue BUJaMM UYTCHHS C PaA3IUYHON CTENEHBIO MOJHOTHl U TOYHOCTH MOHUMAaHUS:
IIPOCMOTPOBBIM, MOUCKOBBIM, O3HAKOMUTEIBHBIM M HM3Yy4HaloOUUM. [Ipocmompogoe umenue UMeeT
LEJIbI0 O3HAKOMJICHHE C TEMaTHKON TeKcTa W NIpEeANosaraeT yMEHHE Ha OCHOBE H3BJICYEHHOU
uHGOpMALUKM KPAaTKO OXapaKTepU30BaTh TEKCT C TOYKU 3PEHHUS IOCTABICHHOM NpPOOIEMBI.
Ilouckoéoe umenue HANPABICHO Ha OINEPATUBHOE U3BJIEUEHHE U3 TEKCTa 3alpaliuBaeMoi
uHpopmanuu. O3HakomumenbHoe YmeHue XapaKTepu3yeTcss yYMEHHEM MPOCIeAUTh Pa3BUTHE TEMBI U
oOI1yI0 JIMHUIO apryMEHTAllMl aBTOpa, MOHATH B 1esloM He MeHee 70% OCHOBHOW HMH(MOpPMAIIHH.
H3yuarowee umenue npeanoaaraeT OJHOE U TOYHOE NIOHUMAHUE COJIEP/KAaHUS TEKCTA.

B xaugectBe (I)OpM KOHTPOJII IOHUMAaHUS IPOYUTAHHOTO ITYTEM BOCIIPOU3BCACHU A I/IH(bOpMaLII/IOHHOFO
COACPKaHUA TCKCTAa-UCTOYHUKA HAa KAHAUAATCKOM 3K3aMCHE HCIIOJIb3YIOTCA MMHMChbMEHHBIN epeBoa



TEKCTa Ha PYCCKUI SA3bIK U Mepeaadya U3BJICUCHHON U3 TeKCTa MHPOPMAIIUU HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE
B YCTHOH (hopMme (pe3rome).

CBoboHOE, 3penoe YTeHue MpeIycMaTpruBaeT

® YMEHME BBIWICHATH B YUTAEMOM OIIOPHBIE CMBICIOBBIE OJIOKHM, BBIJENSATH OCHOBHBIE MBICIH U
(baxThl, HAXOIUTH JIOTHYECKUE CBSI3U, UCKIIOYATh U30BITOYHYIO MH(OPMALIUIO, TPYIIUPOBATH U
00BETUHATH BBIICIICHHBIC TIOJIOKEHHUS TI0 IPUHITUITY OOITHOCTH;

® yMEHME II0JIb30BAaThCid OOMMMM UM TEPMHHOJOIMYECKHMH JIBYS3bIYHBIMU  CIIOBapsAMH,
OPUT'MHAJIBHBIMU TOJIKOBBIMH U CIIELUAIM3UPOBAHHBIMU CIIOBAPSIMHU MHOCTPAHHOTO S3bIKA;

® HaBBIK S3bIKOBOW JIOTajKu (C OMOpPOW Ha KOHTEKCT, CJIOBOOOpa30BaHUE, MHTEPHALIMOHAJIbHBIE
CJIOBA M JIp.) U HABBIK MPOTHO3MPOBAHUS TIOCTYHAIOIIEH HHPOPMALIUH.

Ay)mpOBa}me U TOBOPCHHUE.

JI1st ycrienHo# c1auu KaHAUIaTCKOTO IK3aMeHa HE0OX0IMMO BIAICTh:

® YMEHHUSIMH ayJUpPOBAHUS W AUAJIOTMYECKON pPEUYd, TMO3BOJSIOIMIMMU TMPUHAMATh Yy4acTHE B
00CYXJI€HHH BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C HAYYHOM pabOTOMN U CHEeUaIbHOCTHIO;

® YMEHHUSIMH MOHOJIOTUYECKOM pEYM Ha YPOBHE CAMOCTOSTEIBHO MOATOTOBICEHHOIO U
HEIIOATOTOBIICHHOTO CTHJIMCTHYSCKH aJCKBAaTHOTO BEICKA3BIBAHUS 10 TEMAaM CIICIIHMAJIBHOCTH H 110
JTUCCEPTAIIMOHHON padoTe.

OCHOBHOE BHUMAaHUE YAEIAETCSI KOMMYHUKATUBHOM aICKBATHOCTHU BBICKA3bIBAHUI MOHOJIOTUYECKOM

Y TMAJIOTUYECKOW PEUH.

IIucbMo mpenmnosiaraeT KOMMYHUKATUBHBIE YMEHHsI NMHCbMEHHON (OpMBbI OOLIEHUS, a WMEHHO:
YMEHHE COCTaBUThH IJIaH MJIM KOHCIIEKT MPOYUTAHHOTO MJIM MPOCTYIIAHHOTO HAYYHOTO MaTepuala,
M3JIOKHUTH €0 coJiepkanne B (hopme pesrome, pedepata m aHHOTAIIUK, HANTKCATh TOKJIA, COOOIEeHNE
M0 TEME CIIEIUATBHOCTH, TOITOTOBUTH CIIANIBI IS HAYIHOU MM HAYYHO-TIOTYJISIPHOH MTPE3CHTAIH
U T.1. BeImonHEeHNe 3aaHuid, PEAIoIaraloniiuX OBJIaIcHHE JaHHBIMA YMCHHUSMHU, MOXKET CITyXKHUTh
JOITYCKOM K KaHAWJIATCKOMY 3K3aMEHY, OJJHAaKO Ha CAMOM 3K3aMEHE HE ITPOBEPSIETCSI.

.HeKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IeCKP[ﬁ MaTepuald B CTWIMCTHYECCKOM KOHTEKCTE.

o Jlekcuka. 3HaHue crenuUKH JEKCUYECKHX CPEICTB TEKCTOB MO CHEIHAIBHOCTH U yMEHHUE
WCII0JIb30BATh UX a/IEKBATHO CUTYAI[UU OOIIEHHS: MHOTO3HAYHOCTh CITY’KEOHBIX U OOILIEHAYYHBIX
CJIOB, SIBJICHHUSI CHHOHUMUU 1 OMOHUMHUH, MEXaHU3MbI CJI0BOOOpa30BaHus (B TOM YHCIIE TEPMHHOB
Y UHTEPHAIMOHAJILHBIX CJIOB), IPUHSATHIE COKPALICHHS U YCIOBHBIE 0003HAYEHUS U T.I1.

e I'pammartuka. 3HaHHE U IPAKTHUYECKOE BIAJCHUE IPAMMATUYECKUM MaTepUaIOM HHOCTPAHHOTO
si3blKa Ha ypoBHE B2.

e Cruaucruka. YeTkoe mpecTaBieHre 00 OCHOBHBIX OTIMYUTENbHBIX MPU3HAKAX HAYYHOTO CTHIIA
peyH B IIEJIOM U OCHOBHBIX €r0 MOACTUIICH (COOCTBEHHO HAyYHOTO, HAYYHO -TIOMYJISIPHOTO, HAYYHO-
y4eOHOTr0) B YACTHOCTH, O CTUIIUCTHUECKUX PA3TUUUIX MEXKY YCTHOU U MUCbMEHHON PEUbIo.

8. [opsaaok NMpoBeieHUsI H BONPOCHI KAHIUIATCKOI0 3K3aMeHa.

O0s13aTeIbHBIM YCJIOBHEM JOMYCKA K ¢Aade KAHAUAATCKOr0 K3aMeHa SBJISICTCS BBITIOJIHEHHUE
cienymomiero oobeMa padot (cm. . 7).

Kanauaarckuii 3x3aMeH IpOBOIUTCS B /IBa dTara.

Ha nepgom smane BbIMONHSETCS MUCHMEHHBIA MEPEBOJ C WHOCTPAHHOTO HAa PYCCKUH SI3BIK (CO
CIIOBapeM) HAyYHOTO TEKCTa MO CHelMaTbHOCTU acmupanTa / couckatens. O0bem Tekcta — 3000
MeYaTHBIX 3HAKOB. BpeMs BeimoaHeHHs — 60 MUHYT.



Bmopoti sman 3x3amMeHa MPOBOUTCS YCTHO U BKITIOYAET B ce0s CIICAYIONINE 3aJaHMsI:

1. O3nakomuTenbHOE YTeHHME (0€3 CiIoBapsi) OPUTHHAIHHOTO HAYYHO-TOMYJISIPHOTO TEKCTa IO
CHEIUAaJIbHOCTH Ha HMHOCTpaHHOM s3bike. OObeM Tekcra — 2000 meuyaTHbIX 3HAKOB. Bpems
BeimoniHeHUsT - 10 muHyT. DopMa mpoBEepKHM — mepedada W3BICYCHHOW WHMOpMANUU Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE B YCTHOH (hopMe (pe3rome)

160 (TI0 YCMOTPEHHUIO SI3BIKOBOH Kadeaphl)

PedepaTuBHOE H31105KE€HIE B YCTHOU (hopMe HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE COICPIKAHUS PYCCKOS3BITHOM
CTaTh¥ MPO(eCcCHOHAIBHOM TEMATHKH C MOCIeayromel 6ecenoi o Teme cratb. OO0beM TEKCTa -
4500 neyatHbIX 3HaKOB. Bpems BoinosiHeHus - 10 MUHYT.

2. AynupoBaHHE TEKCTa MIMPOKOH o0menpodeccuoHanbHOi HarpaBleHHOCTH™. [IMTenbHOCTh
3BydaHusi — 10 5 MuUHYT. DOopMa MpOBEPKH: MOCIIE JBYKPATHOTO MPOCITYITUBAHHS TEKCTA OTBETHI
Ha BOIIPOCHI JINOO PE3FOME TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. becema ¢ »K3ameHaTopaMHM Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE MO BOIMPOCAM, CBS3aHHBIM C HayYHON
crierMaInu3aleil 1 HayqHO-HCCIIeIOBATEIbCKON paboTOM aciupanTa / COMCKATEsl.

* BrlroueHHWe MaHHOTO 3aJ[aHds B COICPXKAHHWE KAaHIUIATCKOrO HK3aMEHA [0 HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY
PEKOMEHAYETCsl, HO OCTaeTCsl Ha yCMOTPEHHUE SA3BIKOBBIX Kadep.

9. IpuMepbI IK3aMEHANMOHHBIX OWJIETOB (MO A3BIKAM):

AHTJIUICKHIA SI3BIK (HA NpuMepe GaKyJIbTeTa NOJUTOJIOTHH)

1. IlncbMeHHBIN NepeBo/] C AHTJIMIICKOr0 HA PYyCCKMii A3BIK (CO CJI0BapeM) HAYYHOI'0 TEKCTA 110
CreuraJbHOCTH acupanTa / couckaresasa. Oo0bem Tekcra — 3000 meyaTHbIX 3HaKOB. Bpemst
BbINOJHeHUs1 — 60 MUHYT.

POLITICAL REALISM IN INTERNATIONAL RELATIONS

The realist assumption was that the state is the key actor in international politics, and that
relations among states are the core of actual international relations. However, with the receding of the
Cold War during the 1970s, one could witness the growing importance of international and non-
governmental organizations, as well as of multinational corporations. This development led to a
revival of idealist thinking, which became known as neoliberalism or pluralism. While accepting some
basic assumptions of realism, the leading pluralists, Robert Keohane and Joseph Nye, have proposed
the concept of complex interdependence to describe this more sophisticated picture of global politics.
They would argue that there can be progress in international relations and that the future does not need
to look like the past.

Kenneth Waltz’s International System

The realist response came most prominently from Kenneth N. Waltz, who reformulated
realism in international relations in a new and distinctive way. In his book Theory of International
Politics, first published in 1979, he responded to the liberal challenge and attempted to cure the defects
of the classical realism of Hans Morgenthau with his more scientific approach, which has become
known as structural realism or neorealism. Whereas Morgenthau rooted his theory in the struggle for
power, which he related to human nature, Waltz made an effort to avoid any philosophical discussion
of human nature, and set out instead to build a theory of international politics analogous to
microeconomics. He argues that states in the international system are like firms in a domestic economy
and have the same fundamental interest: to survive.



“Internationally, the environment of states’ actions, or the structure of their system, is set by
the fact that some states prefer survival over other ends obtainable in the short run and act with relative
efficiency to achieve that end”.

Waltz maintains that by paying attention to the individual state, and to ideological, moral and
economic issues, both traditional liberals and classical realists make the same mistake. They fail to
develop a serious account of the international system — one that can be abstracted from the wider
socio-political domain. Waltz acknowledges that such an abstraction distorts reality and omits many
of the factors that were important for classical realism. It does not allow for the analysis of the
development of specific foreign policies. However, it also has utility. Notably, it assists in
understanding the primary determinants of international politics. To be sure, Waltz’s neorealist theory
cannot be applied to domestic politics. It cannot serve to develop policies of states concerning their
international or domestic affairs. His theory helps only to explain why states behave in similar ways
despite their different forms of government and diverse political ideologies, and why, despite their
growing interdependence, the overall picture of international relations is unlikely to change. <...>

According to Waltz, the uniform behavior of states over centuries can be explained by the
constraints on their behavior that are imposed by the structure of the international system. A system’s
structure is defined first by the principle by which it is organized, then by the differentiation of its
units, and finally by the distribution of capabilities (power) across units.

Anarchy, or the absence of central authority, is for Waltz the ordering principle of the
international system. (Korab-Karpowicz, W. Julian, “Political Realism in International Relations”,
The Stanford Encyclopedia of Philosophy (Summer 2018 Edition), Edward N. Zalta (ed.)
https://plato.stanford.edu/archives/sum2018/entries/realism-intl-relations/)

2. PepepaTuBHOEe wu3JIOKEeHHe B YCTHOH ¢opMe Ha AHIJIMICKOM SI3bIKE COJIEPKAHUS
PYCCKOSI3bIYHOM CTATHbH NMPO(EeCCHOHATBHON TEMATHKH C Mocjeayolleid 0eceqoi mo teme
cratb. O0beM TekcTa - 4500 meyaTHbIX 3Hak0B. Bpemsi BoinosiHeHus - 10 MuHyT.

BPA3ZNJINA B XXI BEKE

Bbpasunuss ¢ e€ orpoMHbIMH 3amacaMH YENOBEYECKHMX U TMPUPOTHBIX PECYPCOB, CIOXKHOM
MOJIUTUYECKON HCTOPUEH U OrPOMHOM POJIbI0 B JIaTHHOAMEPUKAHCKOM pETHOHE HMMEET BCE
OCHOBAHUSI CUMTATbCA OJHOW W3 CHJI, onpeaenstonux Oymaymee mupa. CTpaHa mpouuia uepe3 pss
COILIMANIFHO-3KOHOMHMYECKUX KPU3HCOB U TUKTATYyp, U 3TO MPUBEJIO K MOHUMAHUIO, YTO COLUATBHO-
MOJINTUYECKAs! CTAOMIIBHOCTD SIBJISIETCS YCIIOBUEM JIJIs1 9KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS. <...>

[IpaBsiit moBOpOT

KopoTkuii nepuon npasnenuss Temepa (1 smBapst 2016 r. — 31 aBrycra 2018 r.) BmojgHe MOXeT
paccMaTpuBaThCs KaK 4acTh aJalTallly MOJTUTUYECKON CHCTEMbI K SKOHOMUYECKUM MOTPSICEHUAM U
KpHU3HCY B O0IIECTBE B CBSI3M C KOTHUTUBHBIM JIMCCOHAHCOM MEXY JIEBOMOMYIUCTCKOMN Tpaaulueit
U KOPPYNUMOHHBIMU 3JI0yNOTPEeOJICHUSIMH, JOKa3aHHBIMU B cynax. B MomeHT, Korma
JeMOKpaTudeckas cucreMa J0JDKHA Obula HalTh B ceOe CHIIbl Ui MPOJOJIKEHHS CTaOMIBLHOTO
pasButus, bpazuins MeIeHHO U MyYUTEIbHO BBIXOJAMIIA U3 PEIIECCHH.

B rteuenne yerbipnaauatu ser (2003-2016) npesuaent Jlyna, ero mpeemuuna /lunima Pyced u
IMaptus tpynmammxcs (IIT) neitamvcs mojiepKUBaTh MHOTONApTHHHYIO OCHOBY JUIS CIIOKHOM
KOMIIPOMHMCCHOH TOJIMTHKH B cdepe TPYAOBBIX U paclpelesuTeNbHbIX oTHomeHuil. Ho B
3HAYUTENBbHOM CTENeHH 3T0 OblIO (akTopoM JUYHOTO BiIMsHUSA Jlynbl 1a CUIBBI, KOTOPBIN J1BaX/IbI
BBIMTPbIBA BBIOOpHI ¢ Oosiee ueM 60-mpouieHTHON mnoanepxkoil. Jlo MOcCieqHero MOMEHTa
COXPAHSUIUCH IIAHCHI, YTO OH CMOKET MPHUHATH yyacTue u B BbiOopax 2018 r. u naxe Bourparts. Ero
3aMEHa IpaKTUYECKH B MOCIEIHUN MOMEHT Ha apyroro mnpexacrasutens IIT, mapa Can-Ilaymy
@epHanny Amiana, KOTOpbI He ObUI JIOCTATOYHO KPYHNHOW MOJMTHYECKOH ¢urypoit, u


https://plato.stanford.edu/archives/sum2018/entries/realism-intl-relations/

KOH(POHTALMS JIEBBIX M IIPABBIX yxe He AaBaja mancoB [1T Ha 3HaunTensHOe BausHue. PakTHYECKH
MaKpOIKOHOMHYECKUH ((PMHAHCOBBIN) KPU3UC, KOPPYINIIMOHHBIA CKaHIA U MOJUTHUYECKass O0pbOa
MIPOTHB JIEBOTO JBMKEHHSI 3aBEPLIMIIN MOMBITKY KOMIPOMHECCA JIEBO-IIPABOTO TOJKA IS BHIXOAA U3
JIOBYIIIKH CpPEIHEro YpoBHs pa3BuTus». CTpaHa BBIHYXJEHA OyAeT HAYMHATH 3TOT IPOIECC C
HECKOJIBKO 00J1e€ BBICOKOTO COLIMAIbHO-I)KOHOMUUECKOTO YPOBHS, YeM ABAJLATh JIET Ha3al (HE BCe
TOCTIKEHUST OKa3aluch MOTepsHbl). OQHAKO SHTY3Ma3M, JIOBEpUE K IMOJIMTHUKAM U CKIOHHOCTH K
KOMIIPOMHCCAM Yy 3JIEKTOPaTa BO MHOI'OM OKAa3aJIUCh YTPAYCHBI.

[TobGena Ha npe3unenTckux Boidopax B 2018 r. XKaupa bonconapy — peakuus mpaBbIx Ha JUTUTEIBHOE
IpaBjieHHE NONyaucToB. [IpuuéM B cBS3W C JenaMu O MOJUTHYECKOM KOPPYILUH UM YAAJIOChH
nepeTsHyTh K cebe Ha BhIOOpax OMpeAeiCHHYI0 4acTh OeHe(pUIMApOB MOJUTHKH MOIMYIHCTCKUX
pe3uAeHTOB. TyT 1e510 He B IMYHOM O6J1aroJapHOCTH WIIM HEOJIaroJapHOCTH JIEKTOPAaTa, a B JJOTUKE
COLIMAJIbHO-TIOJIMTUYECKUX IPOIIECCOB: BBIPAaBHMBAHME COLMAIIBHOTO HEPABEHCTBA, POCT YPOBHS
0o0pa3oBaHUsl U COLMAJIBHBIM Mporpecc BeAyT K OXXHUIAHUSAM BBIOOPHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH,
CIPaBeUIMBOCTH, PAaBEHCTBA IMEpe]l 3aKOHOM U HEMEUIEHHO — K TpeOOBaHUIO IpPEKpPaTUTh

KOPPYILHIO.

Bonconapy — npencraBuTeNnb TPAAUIIMOHHOTO MPABAIIETO KIacca, OTOJBUHYTOTO OT BJIACTH HA LIEJI0E
JECATUIIETHE. DTOT KJacc ¢ ornopoi Ha cBou (puHancel, CMU u TpaaMIIMOHHOTO COIO3HUKA «HA
Cesepe» mbITaeTcsi BepHYThCsSl HaBcerna. Bemrpars boiconapy ynmamock Omaromaps CieayONIHM
CbaKTOpaMI CINIOYECHHUEC CHJI, HAXOIIIUXCA B OIIIIO3UIIMN K HapTI/II/I TPYOAIINUXCA; ITPHUBJICYCHHUC
HSKOHOMMUECKHUX DJTUT, JKEIAroIINX JTUOepaTbHBIX peopM; MOpaIbHbI KOHCEPBATU3M, CBSI3aHHBIN B
ToM uncie u ¢ LlepkoBpio; oTyasHHME HAa (DOHE COIMATBHO-DKOHOMHUYECKOTO KOHTEKCTa M, Kak
CIIE/ICTBHE, JKaXKJ1a IEPEMEH Y 3HAUNTEIILHOM JIOJTN HACEIICHHS.

[IporpaMma HOBOTO Mpe3HJIEHTa MpeACTaBisia co00M KOHCTPYKIUHM W3 TPaJAWLHUOHHBIX IMPaBBIX
JIO3YHTOB (CBOOOJHOE BIAJACHHE OpYXKHEM, pedopMa TEHCHOHHOW CHCTEMBI), HEAOCTATOYHO
CepbE3HOr0 OTHOILIEHUS K SKOJIOIMYECKMM M KIMMaTH4YeCcKMM MpoOiieMaM W BBICTpauBaHUS
OoTHOIIEHUH ¢ mpaBeiMu Jmaepamu (donampmom Tpammom, Marteo CansBuau, buHBIMUHOM
Heranbsxy). Kareropuueckas no3uiusi BOTHOUICHUN KOPPYIIIMOHEPOB U MPOTUBOIIOCTABIIEHUE CEOsI
MpeIbIAYIINM MIPEe3UACHTaM Tak)Ke BHECIIU CYIIECTBEHHbIN BKJIaa B obeny bonconapy. <...>

B 3agaun npe3uaenTta B xoze pereccuu u 0ropkeTHoro kpusuca B 2018-2019 rr.

BXOJHMJIO HECKOJIBKO KJTFOUEBBIX MpeoOpazoBaHuil. [IpoBeeHre neHCHOHHON peopMbl HE OBIIIO €ro
M300peTeHUEM, a MPEJCTABISAIO0 COO0M KpalHIO (PMHAHCOBYIO HEOOXOIUMOCTh, JOCTABIIYIOCS I10
HacnenctBy ot Temepa. IleHcronHas cucTteMa B MociaeaHue rojpl pacxojgoBana 12 npouentoB BBII
CTpaHbI M, €CJIK OCTaBUTh €€ 0€3 U3MEHEHHUH, T0JI OYJIET MPOI0JDKATh PACTH, MOIPHIBAsI IIIAHCHI HA
(hMHAHCOBOE 03/I0POBJICHUE.

<...> Kpome mneHcuoHHoii pedopmbl, MPaBUTENLCTBO boJCOHApPY 3alMyCTUIIO MPOrpPaMMy
MpUBaTH3alMU, 4YTO TakkKe ObLJIO BBIHY)KIEHHOM Mepod 1O COKpamieHuto aeduuura
roCyIapCTBEHHOTO OIOKeTa, Kak 3To Habmonanock emé B 1990-e rr. (mpuBatusanus TenedoHumu,
ANEKTPOCHAOKEHHSI, CAHALIUS M PUBATHU3AIUS OAHKOB).

B Tekymieit cutyanuu rocyaapcTBeHHBIN 10T, KOTOpblid goctur 91,6 npouenra ot BBII B 2019 r.,
ocobeHHo omaceH. [IpuBatuzaius HemomynaspHa: 44 TMPOIEHTOB TpaXKAaH KaTETOPUYECKU MPOTHUB
Heé, emi€ 17 MpoIeHTOB YaCTUYHO HE COTJIACHBI — JIFOAM OIACalOTCs, UTO bpa3uimio «packymnsar», 4to
KaueCTBO TOBAPOB WJIM YCIIYT OCTAHETCS MPEXKHUM, a LIEHbl HAa HUX BBIPACTYT.

Kpusuc rocynapcTBeHHbIX (MHAHCOB HAyajcs WH3-3a CTEYEHHUS OOCTOSTENBCTB W PEIHICHUM
npaBuTenbeTBa Pyced, Tak yro mepuoasl npe3uneHToB Temepa u bojconapy ObLIM TSDKETBIME 110
onpeznenenuto. [locieqHemMy He yaanoch BBIBECTH 3KOHOMHUKY bpasuiauu B CTaauio OXKUBJIEHHUS, B



2020 r. manpemuss COVID-19 HaHecna TUranTtCKuil ypoH €W M UMHWIKY IMpe3ujieHra. <...>
(Tpuropses JI., Craponyouea M. BPA3SUJIMA B XXI BEKE // Poccust B riio0aibHON MOJTUTHKE.
2021 T. 19 Ne 1 DOI: 10.31278/1810-6439-2021-19-1-226-242)

3. becena c IK3aMeHaTOpaMu Ha AHIJIMHACKOM SI3bIKE IO BOIpocaM, CBSAIBAHHBIM C Hay‘lHOﬁ
cnenuaJau3anmued u Hay‘lHO-HCCJIe}IOBaTeJILCKOﬁ paﬁoToii aCllMpaHTa / couckaress.

HeMmeukuii sa3bIk (Ha npuMepe GakyJIbTeTa MeJaArorn4eckoro 00pa3oBanms)

1. IlncbMeHHBIN MepeBoJ ¢ HEMELKOI0 HA PYCCKHUM A3BIK (CO CI0BapeM) HAYYHOI'0 TeKCTa 1o
CIeNMAJIbHOCTH acniupanTa / couckaressi. Oobem Tekcra — 3000 neyaTHbIX 3HaK0B. Bpems
BbINIOJIHEHHs — 60 MUHYT.

Apps und mobile Endgerate in der Schule
Der Einsatz mobiler Endgerate wie Smartphones und Tablets in Schulen wird je nach Land oder gar
schulspezifisch stark unterschiedlich gehandhabt. In zahlreichen L&ndern ist es (blich, dass Lernende
durch die Schule ein mobiles Endgerat zur Verfligung gestellt bekommen. Sogenannte Tablet-Klassen
haben im Vergleich zu Laptop-Klassen den Vorteil, dass die Gerate geringeren Stauraum bengtigen,
dass sie meist glinstiger in der Anschaffung sind als Laptops, dass sie sehr viel schneller arbeitsfahig
sind, da das langwierige Hochfahren der Geréte entfallt und dass sie insbesondere flr jlngere
Lernende intuitiver zu bedienen sind. Als Nachteile sind demgegentiber die eingeschrénktere Nutzung
sowie die nicht vorhandene Tastatur zu nennen. Zwar kdnnen Texte mit einer virtuellen Tastatur
eingegeben werden, gerade fiir den Fremdsprachenunterricht, in dem durchaus auch langere Texte
produziert werden, ist dies aber haufig weniger komfortabel als die Nutzung einer klassischen Tastatur
—auch wenn die virtuelle Tastatur den Vorteil besitzt, dass sie sprachspezifisch auswahlbar ist und so
beispielsweise deutsch Sonderzechen wie Umlaute komfortabel hinzugeschaltet werden kdnnen.
Die Nutzung digitaler Geréte in der Schule ist prinzipiell nach zwei verschiedenen Modellen mdglich:
Das erste Modell wird als BYOD (Kurzform von bring your own device, zu Deutsch: ,,bring dein
eigenes Endgerit mit*) bezeichnet. BY OD greift die Tatsache auf, dass ohnehin beinahe jeder Schiiler
mittlerweile ein eigenes Smartphone sowie viele ein Tablet oder Laptop besitzen. BYOD nutzt diese
Ressourcen und ermuntert Schiler, ihre privaten Endgerdte in der Schule zu nutzen, wenn die
Lehrkraft und Aufgabenstellung dies erfordern.
Durch BYOD werden Mehrkosten vermieden, da die Schule keine Hardware anschaffen muss. Es
entfallen zudem Kosten und Aufwand flr die Wartung von schuleigenen Geraten, die unregelméfiig
verwendet werden. Bei BYOD halten die Schiiler ihre eignen Geréte bezliglich Softwareupdates etc.
selbst auf dem aktuellen Stand. Da die Schuler in der Nutzung ihrer Privatgeréte gelbt sind, entfallen
zudem langwierige Einflihrungen in die Bedienung spezifischer Systeme: jeder benutzt das, was er
kennt.
Doch BYOD bringt auch zahlreiche Nachteile mit sich: Der Ansatz setzt voraus, dass auch wirklich
jeder Schiler ein Smartphone oder Tablet besitzt. Bei einigen Schillern ist dies mdglicherweise nicht
der Fall, entweder aus finanziellen Griunden oder aufgrund von padagogischen Entscheidungen der
Eltern. Diese Schuler werden stigmatisiert, denn auch wenn ihnen Geréte der Schule zur Verfligung
gestellt werden, féllt diese Ungleichheit den anderen Schilern doch auf, zudem mdissen Sie sich in die
Nutzung des fremden Gerates einarbeiten.
Neben BYOD stellt die vollstdndige Ausstattung einer Klasse mit Hardware die andere Alternative
im Einsatz digitaler Medien in der Schule dar. Neben den bisherigen Laptop-Klassen, in denen jeder
Schiler einen Laptop zur Nutzung tberlassen bekommt entstehen durch die kleineren und mobileren
Endgerate mittlerweile auch immer mehr Tablet-Klassen. Tablet-Klassen, also Schulklassen, in denen
jeder Schiler ein Tablet zur Verfugung gestellt bekommt werden haufig mit der Annahme kritisiert,
dass in solchen Klassen der Unterricht schwerpunktméaRig mit Hilfe der Tablets durchgefuhrt wird.
Sollte dieser Fall eintreten, wird der Unterricht nicht mehr mit dem Medium gestaltet das fir den



konkreten Inhalt am geeignetsten erscheint. (Katrin Biebighduser ,.DaF-Lernen mit Apps. Zur
Einleitung der Sondernummer*, 2015, S. 5-6)

2. O3HakoMuTeJbHOE YTeHHe (0e3 cj10Baps) OPUTHHAJLHOI0 HAYYHO-TIONMY/JISIPHOT0 TEKCTa M0
crnennagabHocTH. O0bem TekcTa — 2000 neyaTHbIX 3HaKoB. Bpemsi BbinoJiHeHus1 - 10 MUHYT.
®opma npoBepkH — Nepenaya U3BJIeYeHHON MHGOPMALMU HA HEMEIKOM fI3bIKe B YCTHOM
¢opme (pe3rome)

Spiele im Unterricht — nicht nur fir Grundschiler
Insbesondere in der Grundschule spielen Kinder sehr gern und haufig. Hier erméglichen es Spiele
zudem an den Kindergarten anzukniipfen. Auf diese Weise werden die Kinder an die angeleitete
Schularbeit herangefiihrt. Wenn es unruhig wird dienen Spiele im Unterricht der Aktivierung.
Meist handelt es sich dabei um Bewegungsspiele. Die Kinder werden wieder aufgeweckt und
kénnen sich anschlieBend besser auf den Unterricht konzentrieren. Doch genauso gut werden
Entspannungsspiele eingesetzt. Namlich dann, wenn es zu hektisch wird.
Daruber hinaus empfiehlt es sich fir den Fall der Falle immer eine Spielidee dabei zu haben. Dies
kann wunderbar in einer Vertretungsstunde, Randstunde oder vor den Ferien gespielt werden.
Zudem bringen Spiele im Unterricht frischen Wind in den Schulalltag. Oft werden Spielklassiker
als Vorlage genutzt. Sie dienen als Inspiration. Denn bei den meisten Spielen im Unterricht handelt
es sich um eine Abwandlung passend zum Lernstoff und Schulfach. Sie eignen sich daher, um
Wissen aufzufrischen, zu festigen oder zu vertiefen.
Durch Spiele lassen sich die meisten Schiiler besser fir das Thema begeistern. Des Weiteren
verbessern Spiele das Klassenklima. Dies wirkt sich wiederum positiv auf die Schiiler aus. Herrscht
ein gutes Klassenklima vor, leiden weniger Schiler unter Schulangst, sie sind insgesamt
zufriedener und bringen mehr Lust am Lernen mit.
Mehrere Studien konnten nachweisen, dass wir uns folgendes durchschnittlich im Geddachtnis
behalten: 10% vom Gelesenen, 20% vom Gehdrtem, 30% vom Gesehenem, 50% durch Sehen und
Horen, 70% von selbst Gesagtem, 90% vom selbst tun.
Insbesondere in den sozialwissenschaftlichen Fachern bieten sich Spiele im Unterricht an. Durch
ihren Einsatz sind die Schiller motivierter. Neben fachspezifisches Wissen wird zudem die
Selbststandigkeit ernéht. Im Lernprozess integriert sind kompetenzorientiertes, inhaltsbasiertes,
emotionales und erfahrungsbasiertes Lernen.
Der Unterricht schafft Situationen, in denen Interaktionen und soziale Aushandlungsprozesse
ermdglicht werden. So werden durch geeignete Methoden die Rollendistanz, die Empathie,
Artikulation eigener Interessen und die Ambiguitétstoleranz trainiert. Weiterhin liefern Spiele die
Madglichkeit, abstrakte Gegenstande erfahrbar zu machen. (Stefanie Budai ,,Spiele im Unterricht —
ein kurzer Uberblick*, 2021, URL: https://www.spielundlern.de/wissen/spiele-im-unterricht-ein-
kurzer-ueberblick/)

3. AyaupoBaHHe TeKCTa HIHPOKOI 001enpodeccuoHaILHOI HanpaBjaeHHOCTH. [JMTeIbHOCTD
3By4YaHUs — 10 S MUHYT. ®PopMa NpPOBEePKH: MOCJIe ABYKPATHOI0 NPOCJYUINBAHUSA pe3loMe
TEKCTAa HA HEMELIKOM fI3bIKeE.

Transkript

Hallo und herzlich willkommen zum heutigen Beitrag von Superheldenkids beim autoritaren

Erziehungsstil. Ist die Bindung eher niedrig, die Anforderungen dafiir sehr hoch, die Kinder hdren

dann oft: ,,Weil ich es dir sage, deswegen ist es s0.“ Das heif3t, die Eltern iben eine starke Kontrolle

auf die Kinder aus, wahrend die Meinung der Kinder eher wenig zahlt. Zu Hause ist ein strikter

Umgangston im Vordergrund und eher eine wenig liebevolle Atmosphére zu spiren. Haufig nutzen

autoritare Eltern Bestrafungen anstatt von Konsequenzen. lhre Taktik ist oft, bewusst oder unbewusst,

das sogenannte Scham-, Schuld-, Schmerzprinzip.



Sie geben Kindern oft das Geflihl, das ist deren Schuld, dass sie sich falsch verhalten hatten. Scham
— das bedeutet zum Beispiel solche Aussagen wie ,,Genierst du dich nicht, dass du so schmutzig nach
Hause kommst? Beim Thema Schuld geht es oft um ... darum, Vorwirfe zu machen: ,,Passt doch
besser auf, du hast schon wieder ein Glas umgeschmissen? Wir werden noch arm wegen dir!*“ Und
bei Schmerzen zahlt nicht nur kdrperliche Gewalt, wie zum Beispiel ein Klaps auf den Po oder auf
die Hand, wenn sie ... wenn die Kinder etwas angefasst haben, was sie nicht anfassen sollen, sondern
es gehort auch psychische Gewalt dazu. Psychische Gewalt kdnnen sehr verletzende Worte sein, bis
hinzu Beschimpfungen. Kinder, die mit streng autoritdren Eltern aufwachsen, tendieren meistens
dazu, Regeln auch sehr strikt zu befolgen. Aber ihr selbst wére das sehr gering. Sie trauen sich haufig
selbst nichts zu. Sie haben oft Angst vor Versagen. Diese Kinder kdnnen auch feindselig oder
aggressiv gegenuber Kleineren werden, wenn sie das selbst zu Hause von Groéf3eren auf die Kleineren
erleben. Anstatt dass die Kinder dartiber nachdenken, wie sie von bestimmten Verhaltensweisen fiir
die Zukunft lernen konnen, fokussieren sich die Kinder haufig eher auf den Arger, auf ihre Eltern. Die
Wahrscheinlichkeit ist auch recht hoch, dass Eltern, die mit Scham-, Schmerz-, Schuldmethode
arbeiten, Kinder bekommen, die zu sehr guten Liignern werden. Kinder sind ja in der Regel sehr
schlau und sie wollen nicht beschamt werden oder bestraft werden. Als Erwachsene tendieren die
Kinder dazu, ihren eigenen Weg zu suchen. Der Kontakt zu den Eltern ist meistens nicht sehr hoch.
Sie haben ein héheres Risiko, an Depressionen oder anderen psychischen Erkrankungen zu erkranken,
und sie zeigen geringere sozial emotionale Kompetenzen. Schreibt einen Kommentar ...

4. beceia ¢ ’3K3aMeHATOPaMH HAa HEMEIKOM fi3bIKe IO BONMPOCaM, CBSA3AHHBIM C HAY4YHOI
crenuaJn3anueil 1 Hay4YHO-MCCJIe0BaTeILCKOI padoToil acmupanTa / couckares.

dpanuyickuii 931K (HA npuMepe 0MoJIornyeckoro paxkvianLrera)

1. IIucbMeHHBIH NepeBo/ ¢ (PPAHIy3CKOT0 HA PyCCKMid SI3BIK (CO CJI0BapeM) HAYYHOI0 TEKCTa
Mo CrneurajJbHOCTH acnupanTa / couckareas. Oo0beM Tekcra — 3000 meyaTHBIX 3HAKOB.
Bpems BbinoiHeHust — 60 MUHYT.

NAISSANCE D’UN OBJET EPISTEMOLOGIQUE : L’ARCHIVE BIOLOGIQUE

L’apparition du terme biologie est usuellement datée de 1802 et utilisée a la fois par Lamarck
et Treviranus. Jean Gayon nous rappelle que ce terme présente une occurrence des 1766 dans le sens
gu’on lui connait. Mais il faut admettre que la présence du terme chez Lamarck s’accompagne d’une
réelle définition en terme a la fois d’objet et de méthode. A ce moment, le mot biologie se constitue
autour d’une définition fine et complete.

C’est loin d’étre le cas pour la paléontologie. Méme si la pratique de la paléontologie existe
depuis longtemps, les premiéres occurrences du mot ne s’accompagnent jamais d une réelle définition.
De facon bien connue, le mot apparait dans les discours préliminaires de De Blainville dans Le Journal
de physique de janvier 1822. Mais cette occurrence est étonnante car elle est isolée et ne releve
d’aucune définition, elle apparait comme ex nihilo :

Palaeontologie. La grande prépondérance que I’étude de la géologie continue d’avoir parmi
les sciences naturelles, et celle qu’une sorte d’école en géologie accorde, ’emploi des corps organisés
fossiles pour la distinction des formations de sediment, ont déterminé un assez grand nombre de
travaux dans cette branche d’histoire naturelle.

On trouve peu apres, sous la plume de M. Tissier, dans la section d’histoire naturelle des
comptes-rendus de la société royale d’agriculture de Lyon de 1823, une occurrence du mot dans un
passage concernant la géologie de la croix-rousse. C’est en 1825 que De Blainville, dans son Manuel
de malacologie et de conchyliologie, utilise de nouveau le terme, mais cette fois il est contextualisé et



justifié. Le Dictionnaire pittoresque d'histoire naturelle et des phénomenes de la nature s’empare
enfin, en 1838, de ce terme et le développe en une longue définition. Il faut attendre 1840 et la
Paléontologie Frangaise de d’Orbigny pour que s’installe durablement le terme. Quatre ans plus tard,
en 1844, Pictet, paléontologue genevois, dote la discipline de son premier manuel. Dans ces lignes,
sera défini ’ensemble des concepts scientifiques concernant la paléontologie de 1’époque. En plus
d’avoir acquis une place durable dans le vocabulaire scientifique, désormais le mot posséde sa forme
et ses méthodes académiques. A partir de ce moment, le mot entrera de facon courante dans le
vocabulaire.

C’est F.J. Pictet qui nous donne I’idée la plus formelle de la discipline. A ce titre ¢’est a travers
ses écrits que j’aborderai la question de la définition de la paléontologie. Le choix de cet auteur
incombe au mérite qu’il propose, au travers de son ouvrage, de donner une idée pédagogique de la
paléontologique et, par 1a, de synthétiser en quelque sorte le savoir paléontologique de I’époque.

C’est en reprenant la définition de G.P. Deshayes concernant ce qu’est un corps organis¢
fossiles que Pictet élabore sa définition de la paléontologie. « Un corps organiseé fossile, dit Deshayes,
est celui qui a été enfoui dans la terre a une époque indéterminée, qui y a été conservé, ou qui y a
laisse des traces non équivoques de son existence. » Pictet, d’accord sur le principe, émet une
objection concernant « 1I’époque indéterminée ». Il considére en effet qu’un fossile ne peut étre
assimilé aux corps enfouis récemment :

N'est-ce pas Oter a ce mot une grande partie de sa signification réelle, que d'associer aux
fossiles anciens et veéritables, ces corps enfouis tout récemment, qui appartiennent aux especes qui
vivent de nos jours et dont I'étude n'intéresse en rien la paléontologie ? <...>

Léna A. (2013). L’archive biologique en question : le paléontologue est-il un
historien ou un biologiste ? // Bulletin d’histoire et d’épistémologie des sciences de la
vie. 2013. Ne 20. P. 197-13. https://doi.org/10.3917/bhesv.202.0197

2. O3HakoMuUTe/ILHOE YTeHue (0e3 CJI0Bapsi) OPUTHHAIBHOI0 HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTa 10
cnenrajbHOCTH. O0beM TekcTa — 2000 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpemsi BbinosiHeHust - 10 MUHYT.
®opma nNpoBepPKH — Nepeaaya u3BJjaed4eHHO nHpopManuu Ha PPaHIy3CKOM fA3bIKE B YCTHOM
dopme (pe3rome)

Le secteur agricole européen bouleversé par le réchauffement climatique

Les rendements des cultures et de [’élevage en Europe devraient chuter a cause du
rechauffement climatique. C’est le constat alarmant que dresse [’Agence européenne de
[’Environnement dans son rapport publié mercredi 4 septembre sur ['impact du changement
climatique sur [’agriculture en Europe.

A T’horizon 2050, le rendement de certaines cultures comme le blé, la betterave ou le mais
devraient chuter de 50%, avec un impact direct sur le revenu des agriculteurs. Pire, si rien n’est fait,
en 2100, les pertes pourraient s’élever a 80% selon le rapport de I'Agence européenne de
I'Environnement.

Le changement climatique a déja des conséquences désastreuses sur 1’agriculture aujourd’hui.
On I’a vu cet été en France par exemple, avec la canicule en juin et juillet. Les agriculteurs francais
ont perdu environ 10% de leurs rendements sur les récoltes de céréales. En Slovénie, la production de
pommes a chuté de 85% suite a un hiver trés froid et une sécheresse prolongée pendant 1’été. C’était
en 2017.


https://doi.org/10.3917/bhesv.202.0197
http://www.rfi.fr/emission/20190626-agriculteurs-premieres-victimes-secheresse

Les agriculteurs du nord de I’Europe profitent eux, au contraire, du réchauffement climatique.
La hausse des températures favorise le développement de certaines cultures dans le nord. La culture
du blé en Europe centrale et en Europe du Nord. Celle de la betterave en Belgique. Et, chose encore
impensable il y a 20 ans, on peut désormais produire du vin en Belgique, aux Pays-Bas et, méme au
Danemark. Mais ces évolutions récentes dans les régions du nord ne permettront pas de compenser
les effets négatifs du réchauffement climatique dans le sud, prévient I’Agence européenne de
I’Environnement.

Il est indispensable, selon I’Agence, de développer des modes de production agricoles plus
résistants a des épisodes de chaleur extréme et a des sécheresses prolongées. Beaucoup d’initiatives
existent déja en Europe. Certains agriculteurs ont par exemple recours a des drones pour déterminer
les besoins des plantes sur leurs parcelles, en eau ou en azote. Cette agriculture permet une irrigation
plus adaptée. Mais pour développer ce genre de pratique, il faut des financements, insiste 1’Agence
européenne de I’environnement. Des financements indispensables, sans quoi, en 2050, a politique
inchangée, les besoins en eau pourraient dépasser les quantités disponibles, prévient I’ Agence. (Rfi.fr.
Publié le 05-09-2019)

3. AyaupoBaHHe TeKCTa HIMPOKOii 001menpodeccuoHaIbLHOM HANPaBJIeHHOCTH. [TUTeIbHOCTD
3By4YaHUsl — 10 S5 MUHYT. DPopMa NPOBEPKHU: MOCJIe ABYKPATHOI0 NMPOCJYIIMBAHUSA TEKCTA
OTBETHI HA BOIIPOCKHI.

Ecoutez 2 fois [’opinion de Bruno Bourdon, directeur du Quali Ipsos Marketing qui parle de la
typologie des écologistes puis répondez aux questions. Durée est de 04 min 07.

Les ecologistes sont-ils nombreux en France ?

2. Etre écolo qu’est-ce que ¢a veut dire aujourd’hui ?

3. Qu’est-ce que « I’écolo ordinaire », selon Bruno Bourdon ?

4. Quels sont les trois types majeurs de consommateurs écolos ?

5. Etvous, étes-vous un consommateur écolo ?

=

Décryptage

— On s’imagine toujours les écolos comme des bobos parisiens, des gens pétris de bons
sentiments, des gens touchants dans leurs convictions et gentiment naifs. En fait, au-dela de ces
clichés, ce qu’on observe aujourd’hui ¢’est que les écolos forment une population aussi diversifiée par
sa nature que diffuse en nombre. On peut estimer d’ailleurs a environ 20% le pourcentage des
consommateurs dont la sensibilité écologique va se refléter plus ou moins dans les actes de
consommation. En fait, s’il y a bien un trait commun accessible ¢’est d’abord et avant tout ’envie de
bien faire, I’envie de s’engager et une envie qui se croise avec des doutes et des questionnements sur
la meilleure fagon d’y parvenir. Autrement dit, étre écolo c’est toujours essayer de concilier, de
reconcilier un ensemble de pratiques avec une réflexion aussi large que possible sur ces pratiques.
Bref, c’est faire constamment un grand écart mental absolument vertigineux entre des petits gestes
que I’on fait au quotidien et leurs éventuelles conséquences a plus ou moins bréve échéance sur la
planéte, la biodiversité et les ressources naturelles. On 1’a compris, en fait, I’écolo ordinaire c’est
surtout pas un militant, c’est quelqu’un qui est plus dans la confusion que dans le savoir, c’est
quelqu’un qui doute, quelqu’un qui s’interroge et quelqu’un qui est souvent frustré de ne pas savoir
en faire plus ou de ne pas pouvoir en faire plus. Ecolo ordinaire c’est aussi quelqu’un qui multiplie
les efforts, qui multiplie ses efforts parce qu’étre écolo au quotidien c’est aussi le plus souvent
dépenser un peu plus que les autres, c’est aussi faire attention a des petits gestes, c’est renoncer
également assez souvent a son petit confort. Donc, c’est quelqu’un qui multiplie les efforts mais sans
que ces efforts ne soient reconnus ou récompensés. En fait, il y a une sorte d’héroisme en minuscule,


http://www.rfi.fr/france/20190226-france-salon-agriculture-paris-cultivateurs-drones-cultures

pourrait-on dire, dans cette attitude. A 1’opposé des superhéros, 1’écolo ordinaire ¢’est quelqu’un qui
agit discrétement et modestement pour un bénéfice lointain et incertain.

— En fait et par-dela ces traits communs, on peut distinguer trois grands profils de
consommateurs écolos. Il y a d’abord ceux qu’on pourrait appeler les écolos-natifs. On les appelle
comme ¢a parce que pour des raisons ou il y a leur histoire personnelle ils sont souvent proches de la
nature. Ce sont des gens qui sont en général assez moyennement informés, qui lisent pas forcément
beaucoup mais qui sont tres impliqués dans leurs pratiques. 1ls vont privilégier les marques ou labels,
ils sont trés sensibles aux prix et ils sont également trés sensibles a tout ce qui est mise en scéne
naturelle et sensorielle des produits. On peut distinguer une deuxiéme population qu’on appelle dans
notre observatoire les écolos-experts, qui sont plutdt urbains, plutot désireux d’apprendre et d’en
savoir plus. Ils ont un niveau d’information et de compréhension des enjeux en général assez élevé
mais a I’inverse des précédents ils vont accepter beaucoup plus difficilement les contraintes et les
efforts qu’il faut faire au quotidien pour étre écolo. Du coup, ils peuvent paraitre parfois
contradictoires dans leurs comportements. Ils sont trés intéresses par les labels, ils sont vigilants sur
I’engagement des marques et ils sont en général toujours tres sensibles aux discours de complicité et
de connivence que peuvent leur proposer les marques. Enfin, il y a une derniere population qui sont
des apprentis-écolos. Ce sont des débutants qui font peu par peur de mal faire, qui en fait n’ont que
trés peu de reperes dans cet univers. Ils sont peu sensibles aux prix et se tournent en premier lieu vers
les rayons bio des supermarchés ou vers les marques au capital écologique connu et reconnu. Ils sont
en quelque sorte une cible en devenir, celle dans laquelle on se trouve lorsqu’on débute en écologie et
puis celle ensuite que ’on quitte pour migrer vers I’un des deux profils précédents. (benkuna O.E.,
Banpim FO.A. L’arrét sur I’image. CII6: Jlrombep, 2018. C. 115).

4. beceaa ¢ 3x3amMeHaTopaMu Ha (ppPaHIly3CKOM si3bIKe M0 BONPOCAM, CBSI3AHHBIM C HAY4YHO#
crenraJn3anueil 1 Hay4YHO-HCCJIe0BaTeIbCKOI padoToil acnupanTa / coucKaTeJIs.

Hcnanckuii a3bIK (Ha npuMepe reorpaduyeckoro ¢gaxkyianTera)

1. IlucbMeHHBIH MepeBo ¢ MCIAHCKOI0 HA PyCCKM fAA3BIK (CO CJIOBapeM) HAYYHOI0 TEKCTa 1Mo
CrenrajJbHOCTH acnupanTa / couckareyasa. Oobem Tekcra — 3000 meyaTHbIX 3HaKOB. Bpemst
BbINOJIHeHUs1 — 60 MUHYT.

DESARROLLO SOSTENIBLE

«El turismo que tiene plenamente en cuenta las repercusiones actuales y futuras, econémicas,
sociales y medioambientales para satisfacer las necesidades de los visitantes, de la industria, del
entorno y de las comunidades anfitrionas.»

Las directrices para el desarrollo sostenible del turismo y las practicas de gestion sostenible se aplican
a todas las formas de turismo en todos los tipos de destinos, incluidos el turismo de masas y los
diversos segmentos turisticos. Los principios de sostenibilidad se refieren a los aspectos
medioambiental, econdmico y sociocultural del desarrollo turistico, habiéndose de establecer un
equilibrio adecuado entre esas tres dimensiones para garantizar su sostenibilidad a largo plazo.
Por lo tanto, el turismo sostenible debe:

1. Dar un uso 6ptimo a los recursos medioambientales, que son un elemento fundamental del
desarrollo turistico, manteniendo los procesos ecoldgicos esenciales y ayudando a conservar
los recursos naturales y la diversidad bioldgica.



2. Respetar la autenticidad sociocultural de las comunidades anfitrionas, conservar sus activos
culturales y arquitecténicos y sus valores tradicionales, y contribuir al entendimiento y la
tolerancia intercultural.

3. Asegurar unas actividades econdmicas viables a largo plazo, que reporten a todos los agentes
unos beneficios socioecondémicos bien distribuidos, entre los que se cuenten oportunidades de
empleo estable y de obtencion de ingresos y servicios sociales para las comunidades
anfitrionas, y que contribuyan a la reduccion de la pobreza.

DIVERSIDAD BIOLOGICA

La OMT se esfuerza por promover un desarrollo turistico que apoye, en igual medida, la conservacion
de la biodiversidad, el bienestar social y la seguridad econémica de los paises y comunidades de
acogida.

CAMBIO CLIMATICO

El turismo es altamente vulnerable al cambio climatico, a la vez que contribuye al mismo. Las
amenazas para el sector son diversas e incluyen consecuencias directas e indirectas como el
incremento de los episodios meteoroldgicos extremos, el aumento de los costos de los seguros y de
los problemas de seguridad, la escasez de agua, la pérdida de biodiversidad y el deterioro de los bienes
y los atractivos de los destinos.

INICIATIVA MUNDIAL SOBRE TURISMO Y PLASTICOS

El problema de los plasticos en el turismo es demasiado grande para que pueda arreglarlo por si sola
una organizacion. Para estar a la altura del problema, es necesario hacer cambios en la totalidad de la
cadena de valor del turismo.

SOLUCIONES ENERGETICAS PARA HOTELES (SEH)

Herramienta de evaluacion comparativa permite que las Pequefias y Medianas Empresas (PYMES)
europeas del sector del alojamiento evalten su consumo energético /eficiencia y huella de carbono
actuales con los de empresas similares.

OBSERVATORIOS DE TURISMO DE LA OMT

La Red Internacional de Observatorios de Turismo de la OMT (INSTO por su sigla inglesa) es una
red de observatorios que hace el seguimiento del impacto econdmico, ambiental y social del turismo
en los destinos turisticos.

ONE PLANET

El turismo, si se planifica y se gestiona con responsabilidad, ha demostrado su capacidad de contribuir
a la creacion de empleo, promover una integracion social inclusiva, proteger el patrimonio natural y
cultural, conservar la biodiversidad, generar medios de vida sostenibles y mejorar el bienestar de las
personas. Teniendo en cuenta que el sector experimenta un tremendo crecimiento, es esencial asumir
esfuerzos colectivos para garantizar su sostenibilidad a largo plazo.

https://www.unwto.org/es/desarrollo-sostenible

2. O3nHakoMuTe/IbHOE YTeHue (0e3 cJI0Bapsi) OPUTHHAJIBHOI0 HAYYHO-MOMYJIPHOI0 TEKCTA M0
cnennaabHOCTH. O0bem TekcTa — 2000 meyaTHbIX 3HaKOB. Bpemsi BoinoJiHeHus1 - 10 MUHYT.
dopMa NpoBepKH — Nepeaaydya U3BJICYEeHHON HH(OPMANHMH HA MCIIAHCKOM fI3bIKE B YCTHOM
dopme (pesrome)


https://www.unwto.org/es/desarrollo-sostenible

China ha creado el mayor bosque artificial del mundo en un desierto

China ha implementado, desde el afio 2012, un programa de desarrollo de la civilizacién ecolégica,
apostando por la cobertura vegetal de areas afectadas por la contaminacién ambiental. En este sentido,
el bosque artificial de Saihanba es una de sus obras insignia, si bien su construccion comenzo hace ya
varias décadas.

El Parque Nacional Forestal de Saihanba de Chengde es un famoso coto de caza para las antiguas
familias reales, y es una parte del paddock de Mulan. Saihanba es una palabra mixta de Mongolia y
China, lo que significa una "montafia hermosa y alta".

Con una superficie de 9 333 kildmetros cuadrados, Saihanba es el bosque artificial mas grande del
mundo, situado en el norte de la ciudad de Chengde, provincia de Hebei, en el norte de China.

Saihanba se considera un milagro por su gran transformacion de tierra estéril a bosque exuberante, y
esto se debe a los extraordinarios esfuerzos de tres generaciones de chinos que han trabajado alli.

Hace 400 arfios, Saihanba albergaba abundantes recursos forestales y una gran biodiversidad. Sin
embargo, la deforestacion y las constantes guerras convirtieron la zona en un desierto a finales de la
dinastia Qing (1644-1911).

Al desaparecer la barrera forestal, las tormentas de arena se sucedieron con mas frecuencia. Para
detener las tormentas de arena que amenazaban a Beijing, capital de China, Tianjin y otras ciudades
del norte de China, la Administracion Forestal decidio en 1962 crear la Granja Forestal Mecanica de
Saihanba, y envid a 369 silvicultores a la zona para plantar arboles.

La primera generacion de silvicultores de Saihanba se enfrent6 a muchos retos, equipados s6lo con
las herramientas méas sencillas en medio del frio extremo y la sequia. Como resultado, no pudieron
asegurar la supervivencia de los arboles plantados. Sin embargo, tras los esfuerzos conjuntos de tres
generaciones durante décadas, Saihanba fue restaurada y convertida de nuevo en un paraiso verde con
una cobertura forestal que paso del 11,4% al 82%, que tiene la capacidad de conservar y purificar 137
millones de metros cubicos de agua cada afio, fijar 747 000 toneladas de didxido de carbono y liberar
545 000 toneladas de oxigeno.

El buen entorno ecoldgico también hace de Saihanba una preciosa reserva genética de especies
vegetales y animales. (www.muyinteresante.es/doctor-fision/articulo/china-ha-creado-el-mayor-
bosque-artificial-del-mundo-en-un-desierto-801660044174)

3. AyaupoBaHue TeKCTa MMPOKOH o0menpodeccnoHalIbLHOI HanpaBJaeHHOCTH. JJnTeIbHOCTD
3By4YaHHs — 10 5 MuUHYT. ®opMa NMpoBepKHU: MOcJie ABYKPATHOIO0 MPOCIYIIMBAHHUA TEKCTa
OTBETHI HA BONPOCHI.

Preguntas sobre el video :

¢En el Peru, cuales son las razones para sentirse orgulloso?

¢Por qué se dice que el PerQ es un pais de bosques?

¢Cudles son las tres regiones naturales en que se divide el territorio del Peru?

¢Qué lugar en el mundo ocupa el Pert por la superficie de bosques tropicales?

¢Qué parte del territorio peruano esta cubierto por bosques?

¢Cudles son los beneficios de tener bosques?

¢QuEé pasaria si se desaparecieran los bosques?

¢Qué papel juegan los bosques amazdnicos?

¢De qué conjuntos territoriales esta organizada la gestion de bosques amazo6nicos?

0. ¢Cuél es la proporcion del total de bosques peruanos que no estan categorizados y por lo
tanto son expuestos a la destruccién?

RoOoo~NooGa~LNE



11. ¢Cuando fue creado el Programa nacional de conservacion de bosques en el Perd?

Peru, pais de bosques (Programa Bosques Oficial) https://youtu.be/b oM3hgSBOI

En el Perd hay muchas razones para sentirse orgulloso desde la gastronomia hasta nuestra
cultura ancestral pasando por la creatividad de nuestra gente. Sin embargo, hay algo que siempre
estuvo entre nosotros y no le estabamos dando el lugar que se merece. ;Sabes de qué se trata?
iDe nuestros bosques! jAsi es! EI Pert es un pais de bosques y esto se extiende a lo largo de
nuestro territorio: en nuestra vasta Amazonia, en la altura de nuestra Sierra y en la llanura de
nuestra Costa. Nuestros bosques estan presentes en casi todo el Peru, provistos de una de las
mayores biodiversidades del planeta. Los bosques son un gran ecosistema que nos brinda una
serie de beneficios que hacen posible la vida. Gracias a nuestra ubicacion geogréafica somos el
cuarto pais de bosques tropicales en el mundo y el noveno con mayor superficie forestal. Ya que
el 60% de nuestro territorio estéa cubierto por bosques. Los peruanos debemos sentirnos
orgullosos de ellos pues los bosques nos alimentan, los bosques nos curan, los bosques son
nuestro hogar y el de muchas especies animales, algunas endémicas es decir que s6lo existen en
nuestro pais. Los bosques purifican el aire ayudando a regular la presencia de CO2 en la
atmdsfera, accion importante para contar con una adecuada temperatura en el mundo. Sin
bosques no podriamos contener las emisiones de CO2 y no s6lo eso. Tampoco seria posible la
vida. ;/Qué crees que pasaria si desaparecieran nuestros bosques? Sin bosques no habria rios. Los
rios son fuente de agua dulce y el Pert cuenta con la mayor disponibilidad de ella en América
Latina y el 97% de esta agua se encuentra en nuestra Amazonia. Sin bosques se erosionarian los
suelos, lo cual produce deslizamientos de tierra que afectan a las poblaciones ubicadas en las
zonas bajas. Tampoco ocurriria el fenémeno de los rios voladores de la Amazonia. ¢No sabes lo
qué son, verdad? Yo te cuento. Los bosques amazonicos, cuya segunda mayor extension se
encuentra en el Perd, emiten gran cantidad de vapor el cual se convierte en nubes, que por accion
de los vientos del Este son empujadas hacia la Cordillera de los Andes donde chocan y por
rebote se dirigen hacia la zona sur del continente precipitandose a su paso en forma de lluvia.
Nuestros bosques amazdnicos estan organizados en un conjunto de categorias territoriales. Cada
tipo de bosque cuenta con un responsable para su adecuada gestién. Una de estas categorias son
las que habitan las comunidades nativas y campesinas, las cuales cumplen un rol importante a
favor de la conservacion de nuestros bosques. Otras categorias son nuestras areas naturales
protegidas, asi como las concesiones forestales para el uso responsable de los bosques. Sin
embargo, aproximadamente una cuarta parte del total de bosques no pertenece a ninguna
categoria de uso, por lo tanto, son los mas expuestos a su mal aprovechamiento y destruccion. Y
con tanta responsabilidad de nuestras manos ¢qué estamos haciendo como pais para conservar
nuestros bosques? En el 2010 el Estado peruano a través del Ministerio del Ambiente ha creado
el programa nacional de conservacion de bosques para la mitigacién del cambio climatico. Un
gran nombre para una gran responsabilidad pues tiene como objetivo contribuir con la
conservacion de bosques y promover el desarrollo sostenible. El Estado, las instituciones
publicas y privadas, las comunidades nativas y todos los peruanos tenemos que unirnos en un
gran objetivo comun — la conservacion de nuestros bosques. Ahora que ya sabes que los bosques
son un motivo mas para sentirnos orgullosos del Peru, hagamos que mas personas lo sepan y
contribuyan a su conservacion. Si te interesa lo que aprendiste con este video, te invito que
visites www.bosques.gov.pe para que sepas todo lo que estamos haciendo por nuestros bosques.

4. Becena ¢ 3K3aMEHATOPAMHM HAa HCIIAHCKOM si3bIKe 10 BOINPOCAM, CBA3aHHBIM C HAYy4HOI
crenraIu3anueid M1 Hay4YHO-UCCIe0BATE/IBLCKONM padoTol acMPaHTa / COMCKaTe .

10. IIpoueaypa u KpUTepUHu OLlEHNBAHMS.


https://youtu.be/b_oM3hgSBOI
http://www.bosques.gov.pe/

Kanmuaarckuii 3K3aMeH IPOXOIUT 0 OHIIeTaM, BKITFOYAIOIINM BOIIPOCKHI KaK IEPBOTO, TAK U BTOPOTO
ATaNoOB MPOBEJCHHS SK3aMEHA. YPOBEHb 3HAHWW aclHMpaHTa / COMCKATENS M0 KaKIOMY BOIPOCY
OLICHUBAETCS OTJICITBHO Ha «OTIIYHOY, «XOPOIIIOY, «YIIOBJICTBOPUTEIILHOY,
«HEYIOBIETBOPUTEIBHO». [0 pe3ynbTaraM BBIMIOJIHEHUS BCEX 3aJaHUI BBIBOJIUTCS OOIMIasi OlEHKA
KakK cpeqHee apu(METHUECKOE BCEX MOJyYCHHBIX OLIEHOK.

ITuceMeHHBIH NepeBo/] ¢ HHOCTPAHHOIO HA PYCCKHMH A3BIK (CO CJI0BapeM) HAYYHOI'0 TEKCTA 110
CHEeNHATBHOCTH

Onenka «oTm4uHoO» (5 0anioB). IlepeBos MOJHOCTBIO MEPENACT CMBICI OPUTMHANA U
oQopMIIeH C yTOTpeOICHHEM COOTBETCTBYIOIINX JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKIX SKBUBAJICHTOB HAYYHOTO
CTHJISI PYCCKOTO S3bIKa. OK3aMEHYEMBIH JIEMOHCTPUPYET 3HAHHME OOIIEHAYYHOW JIEKCUKU U
TEPMUHOJIOTUU clennaibHOW oOmactu 3HaHuda. IlepeBegeno 100% Ttekcra. JlomyckaroTcst
CTHJIMCTHYECKUE HETOYHOCTH (He Oosee 1-2).

Ouenka «xopomo» (4 6ayna). [IpasmibHO nepeBeneHo He MmeHee 85% TekcTa b0 TEeKCT
NepeBeIEH TTOTHOCTHIO, HO TIPH ATOM JIOMYIIEHBl HETOYHOCTH JIEKCHYECKOTO H/UITH TPAMMATHUECKOTO
XapakTepa Mpu nepeaayde cogepkanus (He 6osee 2-3). OCHOBHOM CMBICT TEKCTA HE UCKAXKAETCA.

Ouenka «yaoBJeTBOpUTENbHO» (3 6asa). [IpaBunbsHO nepeBeneHo He meHee 70% Tekcra
m00 TEKCT TepeBeAEH MOJHOCThIO, HO TPH 3TOM SK3aMEHYEMBIH JIEMOHCTPUPYET HETOJIHOE
MTOHUMaHHE COJICP KaHMUs TEKCTa, HE BIIAJICET PUEMaMH €ro CMBICIIOBOTO TIPE00pa3oBaHMs, UMEIOTCS
HETOYHOCTHU U olMOKH (HE Ooitee 5).

Ouenka «Hey10BJIETBOPUTEIbHOY» (2 0ana). [IpaBmibpHO niepeBeneHo meHee 60% TekcTa
00 TEKCT TepeBelE€H TMOJHOCThIO, HO JOIMYIICHBI CYIIECTBEHHBIE HCKAKCHUS COJCpKaHUS,
HeTOYHOCTH (5 U OoJiee) B pe3ysbTaTe rpaMMaTUYECKUX OIMHOOK MPH MEPEBOJIC, a TAKKE HEBEPHOTO
BBIOOpA 3HAYEHUS CJIOBA.

O3HakomuTeIbHOE YTeHHe (0e3 CJI0Bapsi) OPUTHHAJIBHOIO0 HAYYHO-NOMYJSIPHOTO TEKCTa IO
CHEeNMAJTbHOCTH HA HMHOCTPAHHOM f3blKe M Iepedada H3BJIEYEHHOW HHPoOpManuu Ha
HHOCTPAHHOM si3bIKe B YCTHOI dopme (peziome) // PepepaTnBHOE H3/10:KeHHE B YCTHO# (hopme
HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE CO/IEPKAHUA PYCCKOA3BIYHOM CTATHU NMPOGeCcCHOHATBHON TEMATUKH C
nocJieayoiei 6ecen0ii mo reMe crarbu (10 YCMOTPEHHIO SI3BIKOBOM Kadeaphl)

Ounenka «oTaun4Ho» (5 6a/ioB). J[eMOHCTPUPYIOTCS CIIOCOOHOCTh K BBIJICICHHUIO H
0000I1IICHII0 OCHOBHOM 3HAYMMOW MH(OpPMAIIUHU, TIEPEIaHHON B MOJTHOM 00beMe, U yMEHHUE Oerio,
JIOTUYHO U TPAMOTHO MepeAaBarh CoJiep:kaHue MpounuTanHoro. PedepupoBanue oTpbiBKa MOKa3bIBAET
3HaHHME U YBEPEHHOE BJIa/ICHUE HIUPOKUM CIEKTPOM IpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUI MHOCTPAHHOTO
s3bIKa. JIekcruka oTanmdaercs 60raTcTBOM U pa3HOOOpa3reM, COOIIOIAI0TCS CTHIIMCTUYECKHUE HOPMBI
YCTHOW Hay4dyHOU peuyr. BO3MOKHBI OT/AENbHBIC He3HAYMTENIbHBIC OMMOKHU (1-2), HEe Hapymaroume
OOLIYIO JJOTUKY U3JI0KECHHS.

Ounenka «xopowmo» (4 0anna). OcHoBHas uHbOpMalMs BbIJENIEHA BEPHO, B MOJHOM
o0beme, coaepKaHHe MPOYUTAHHOTO TMEpeAaHO B IIEJIOM TPaMOTHO; MOIMYCKAIOTCS HEKOTOpbIE
CUHTAKCHUYECKHEe, TPaMMAaTUYECKUE W KOJUIOKAIMOHHBIE OmMOKU (3-4), He HapylIaromue OOIIMii
CMBICT ¥ JIOTUKY u3noxkeHus. CoOM0al0Tcs CTUIMCTUYECKUE HOPMBI YCTHOM HAy4YHOH peyH.

Ouenka «ynoBJjieTBoputebHo» (3 6asa). [lepenano odmiee conepkaHue MPOYUTAHHOTO,
HO UMEIOT MECTO OMYIICHHS 3HAYMMOW MH(OPMAIMU; JTEKCUUYECKHI 3amac OrpaHuyeH, JOMYIIeHbI
rpyOble TpaMMaTHYecKue, JeKCHUeCKue M CTuucTudeckue ommoku (no 5). Ilpu pedepupoBanumn
MHOCTPaHHOTO TEKCTa SK3aMEHYEMBIH MBITAETCS YATATh TEKCT, a He TOBOpUTh. [Ipu pedeprupoBanmu
PYCCKOTO TEKCTa 3aUMTHIBAET CBOU 3aIIUCH, INIOXO TOHUMAET HK3aMEHATOPOB.

Onenka «Heya10BJIETBOPUTENBbHO» (2 0asna). M3n0xeHne npoYMTaHHOTO IEMOHCTPUPYET
KpaiiHe OrpaHMYEHHBIH 3amac CII0OB, HATUYECTBYIOT MHOTO4YMCIeHHbIE (Oonmee 5) rpyObie
CUHTAKCUYECKHE U JIeKCUeckue omuOku. CTUIMCTUKA HAYYHOTO M3JI0KeHUs He coOmomaercs. [Ipu



pedepupoBaHUN HHOCTPAHHOTO TEKCTa IK3aMEHYEMbI HE OTPBHIBACTCS OT MCXOJHOTO TeKcTa. [lpu
pedepupoBaHUU PYCCKOTO TEKCTa HE OTPBIBACTCS OT CBOWX 3aluCeil, HABOJSAIIUX BOIPOCOB
9K3aMEHATOPOB HE IIOHUMAET.

AyaMpoBaHHMe [BaKIbl IPOCIYIIAHHOIO TeKCTa HAa MHOCTPAHHOM Si3bIKe IIHPOKOH
o0menpogeccnoHaIbHON HANPABJIEHHOCTH M OTBEThl HA BOIPOCHI IO TEKCTYy Jud0 pe3roMe
TeKCTA HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

Onenka «0TJIMYHO» (S 0a/1J10B). DK3aMEHYEMbIH JEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE IOHUMAHUE
3Bydallei HAy9HOUW peYr Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE: BBIJCISCT 3HAYMMYIO HH(POPMAIIHIO, pa3iInyaceT Ha
CIIyX TPEHU3NOHHYIO JIEKCHKY, MCIONB3YeT €€ B OTBETaX Ha IOCTAaBJIICHHBIC BOIMPOCHI / B CBOEM
pe3toMe, BBICTPAaUBAET COJIEPKATENBHO, TPAMMATUYECKHU U JIEKCUUECKU ITPABUIIbHBIIN TEKCT.

Ounenka «xopomo» (4 6ajiia). JleMoHCTpUpyeTCs IOHUMaHKE 3ByJalllell HaydYHO! peyu Ha
MHOCTPAaHHOM $3bIKE, B OTBETaX Ha BOIPOCHl / pe3loMe JIOMYCKAIOTCS HE3HAYUTEIIbHbIE
rpaMMaTHYEeCKUE, JEKCUYECKHE U CMBICIIOBbIE HETOUHOCTH.

Ounenka «yaoBjaeTBoputebHO» (3 0ania). [lonnmanue ayaupyeMoro Hay4yHOTO TEKCTa
Ha MHOCTPAaHHOM S3bIKE€ OTPAaHMYMBAETCS OOLIMM CMBICIOM: MpPELM3HOHHAs JIEKCHKa HE TOHSTA,
MIPUYMHHO-CIIEJICTBEHHbIE CBSI3M HCKaXXEHbI, B OTBETaX Ha BOINPOCHI / pPE3IOME OTCYTCTBYET
00001IeHne 3HAYUMON HMHQOpPMAIMM, HAIUYECTBYIOT MHOTOYHMCIIEHHBIE TI'paMMaTU4YECKHE H
JIEKCUYECKHE OLITUOKH.

Ounenka «HeyAOBJIETBOPUTEIbHO» (2 0asiia). OTBETHl Ha BOIPOCHI K ayIHPYEMOMY
Hay4YHOMY TEKCTY Ha HUHOCTPAHHOM SI3bIKE JIEMOHCTPUPYIOT HEITIOHUMAaHHE CMbICIa MPOCIYIIaHHOTO
/ pe3toMe MPOCITyIIaHHOTO TEKCTa HAMCaTh HE B COCTOSIHUM.

Becena ¢ ’3k3aMeHaTopaMu Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKe MO BONPOCAM, CBSI3AHHBIM C HAYYHOM
crienMan3anmel 1 Hay4YHO-HCCJIeI0BATEeILCKON padoToii IK3aMeHyeMoro.

Ounenka «oTan4Ho» (5 0a/L10B). DK3aMEHYEMbIN MOKa3bIBACT BJIAJICHUE HOPMATHUBHBIM
MIPOU3HOIICHUEM U €CTECTBEHHBIM TEMIIOM PEYH, YBEPEHHO MPEACTaBIsASA IPU 3TOM HH(OPMALIHIO TIO
CBOEM HAay4YHOU CHENUAIbHOCTH M TEME HAYYHOTO HCCIeNOoBaHMs. [[eMOHCTpUpyeTCs yBEpEeHHOE
BIIaJIcHUE OOIICHAYYHON JIEKCUKOM U TMpO(eCCHOHATBHOM TEPMHUHOJIOTHEH, WCIOJIb3YIOTCS
pazHooOpa3Hble TpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIMHM; YBEPEHHO NAlOTCS OTBETHI Ha BOIPOCHI, Oecena
MOJJIEP’)KUBAETCA  CBOOOJHO M IpaMMAaTHYecKH MpaBWibHO. JlomyckaioTcs  OTAeNbHBIC
HE3HAYUTeNIbHbIE HETOUHOCTH (1-2), He MPEensATCTBYIONINE KOMMYHHUKAIIUH.

Ounenka «xopomo» (4 ©Oamiaa). Hcmons3yrorcs pa3HOOOpasHbIE TIpaMMaTHYECKUE
CTPYKTYpPBI, IEMOHCTPUPYETCS YBEPEHHOE BiaJieHue O0IIeHayqyHO U podeccnoHalIbHOM IEKCUKON
U yMEHHE BecTH Oeceqy, HO IMpPH 3TOM JOMYCKAIOTCS TIpaMMaTHYecKue, JEKCHYEeCKUe H
CTHJIMCTHYECKUE omuOKH (He Oosiee 3-5), HE MPEMSITCTBYIOIINE KOMMYHHKAIIAH.

Ouenka «yaoBJjierBopuTeabHO» (3 0ana). B mpouecce Oecenbl NEeMOHCTPUpPYETCS
OTPaHMYEHHBIA 3amac CJIOB, UCHOJB3YIOTCSI OTHOCHUTENBHO MPOCThIE JEKCHUKO-TPaMMAaTHYECKHE
CpEICTBa, a TaKXKe JOIMYCKAaeTCs pAll IPyObIX rpaMMaTHYECKUX, JTEKCUYECKUX, (POHOIOTUYECKUX H
CTHJIMCTUYECKHUX OIUOOK (6—8), 3aTpyTHSAIONINX KOMMYHHUKAIIHIO.

Ounenka «HeyI0BJETBOPHUTEJbHO» (2 Oaniaa). OTCYyTCTBYeT yMEHHE IMOJJEPKUBATh
Oecelly Ha 33/IaHHYIO TEMY, OTBETHI HOCAT SIBHO HEa/IeKBATHBIN XapakTep. Bo3HUKaIOT 3HAYUTENbHBIE
TPYAHOCTH B TMOHHUMAaHUHM BOMPOCOB HSK3aMEHATOPOB, HATUYECTBYIOT MHOTOYHCIIEHHBIE TpyObIe
rpaMMaTUYecKue, JeKCUYeckrue, (POHOIOTHUECKUE U CTHIMCTUYECKHE OIIMOKU, MPEMsTCTBYIOIINE
KOMMYHUKAaIUH.

11. PecypcHoe oGecnieueHue:

L4 HepeqHI/I OCHOBHOM U JOIIOJHHUTEILHOM yqe6H0171 )51 CHp&BO‘-IHOﬁ JINTCPATYPHBI, a TAKIKC PECYpPCOB
I/IH(bOpMaI_II/IOHHO-TGHCKOMMYHHK&HHOHHOﬁ CETHU ((I/IHTCpHeT» AJIg TIOATOTOBKU K KAHAUAATCKOMY



9K3aMEHY OTPEACISIOTCS HAIpaBJICHUEM IMOATOTOBKU aCIHPAHTOB / COMCKATeNel, U3ydaeMbIM
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM M PECYpPCHOH 0a30i CTPYKTYPHOTO MOJpAa3JENIeHUs] U YCTaHABIMBAIOTCS
S3BIKOBBIMHU Ka(e[paMH CaMOCTOSATEIBHO.

¢ Onucanne MaTepUAIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl.

DK3aMeH NPOBOAUTCA B AyJUTOPUAX, IPEIOCTABIAEMBIX CTPYKTYPHBIMH IOJPA3/EICHUIMH,
OpPraHU3YIOIMMH MPHUEM KaHIUIATCKOIO JK3aMEHA II0 MHOCTPAHHOMY SA3BIKY y CIIELIMAIIMCTOB
HESA3BIKOBBIX HAYYHBIX CIEIIUAIBHOCTEH.

12. S13bIk mpoBeleHMs K3aMeHA: WHOCTPAHHBIA S3bIK (AHTJIMHCKHUM, HEMEUKHHA, (QpaHIly3CKHA,
MCIIAHCKUI)

13. Pa3zpadoTuukm:

0.¢.1., npogpeccop Ilonyouuenxo J1.B., e-mail: Ipolubichenko@mail.ru; men.: +7 (495) 939 3096
K.¢h.H., ooyenm Kprokosa O.A., e-mail: opakukova@gmail.com; men.: +7 (495) 734 0310

K.¢h.H., cm. npen. Hesexcuna E.A., e-mail: liza03 1190@rambler.ru; men.: +7 (495) 734 0310
K.¢).H., ooyenm Kouemosa M.I"., mgkochetova@yandex.ru, men.: +7 (495) 939 34 222

K.¢h.1., Ooyenm Eonuuxo A.H., e-mail: ang299@yandex.ru, men.: +7 (495) 734 0250

0.¢.1., npogpeccop Komaposa A.U., aikomarova@gmail.com, men.: +7 (495) 932 8835
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